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Oven thermometer
Teplomér do trouby
Backofenthermometer
Thermometre a four
Termometro da forno
Termometro para horno
Termometro p/forno
Termometr do piekarnika
Teplomer do rury
TepmomeTp AnA AyXoBKM

@ Measures temperature inside the oven during baking. Made of high-
grade stainless steel and resistant glass. Provided with a hook for hanging
on the oven grate. Do not wash in dishwasher. 3-year warranty.

® MEéii teplotu uvniti trouby béhem peceni. Vyrobeno z prvottidni
nerezavéjici oceli a odoIného skla, opatfeno hackem pro zavéSeni na rost
trouby. Nemyjte v mycce. 3 roky zdruka.

@ Misst die Temperatur im Inneren des Backofens wahrend des
Backvorgangs. Aus erstklassigem rostfreien Edelstahl und festem Glas
hergestellt, mit einem Befestigungshaken zum Aufhdngen an einem Rost
des Backofens, nicht spiilmaschinengeeignet. 3 Jahre Garantie.

@ Permet de mesurer la température a l'intérieur du four, durant la cuisson.
Fabriqué en acier inoxydable de premiére qualité et en verre résistant. Muni
d’un crochet permettant de le suspendre a la grille du four. Ne doit pas étre
nettoyé au lave-vaisselle. 3 ans de garantie.

@ Misura la temperatura interna del forno durante il processo di cottura.
Prodotto in acciaio inossidabile di alta qualita e vetro resistente. Provvisto di
un gancio per essere appeso alla griglia del forno. Non lavare in lavastoviglie.
Garanzia 3 anni.

stainless steel

Art: 636154

@ Mide la temperatura dentro del horno durante la coccion. Fabricado en
acero inoxidable de alta calidad y resistente vidrio. Provisto de un gancho
para colgar en la parrilla del horno. No apto para lavavajillas. Garantia de
3 afos.

@ Mede atemperatura nointerior do forno durante o processo de cozedura.
Fabricado em aco inoxidével de excelente qualidade e vidro resistente.
Prevenido com um gancho para pendurar na grelha do forno. Nao pode ir a
méquina de lavar louga. 3 anos de garantia.

@ Stuzy do pomiaru temperatury we wnetrzu piekarnika podczas
pieczenia. Wykonany ze stali nierdzewnej o wysokiej jakosci oraz odpornego
na temperature szkta, wyposazony w haczyk do zawieszenia na ruszcie
piekarnika. Nie my¢ w zmywarce. Gwarangja 3-letnia.

@ Meria teplotu vo vndtri riry v priebehu pecenia. Vyrobeny z prvotriednej
nehrdzavejucej ocele a odolného skla, vybaveny hacikom pre zavesenie na
rost rury. Neumyvajte v umyvacke. 3 roky zaruka.

@ MSMEpﬂET TEMNEPATYPY BHYTPWU [OYXOBKK BO BPEMA BbIMEKAHUA.
[3roToBNEH 13 BbICOKOKAYeCTBEHHON HEp)KaBEiOLI.I,eVI CTanu 1 NPOYHOro
crekna. CHabxeH KPIOYKOM AJ1A NOABELLNBAHNA HA PELLETKY BHYTPU NEYn.
He noaxoaut Ana mMbiTbA B I'IOCWZI,OMOEHHOVI MallHe. rapaHTVlﬂ 3rofa.



@ Instructions for use

Place the thermometer into the oven on a flat baking pad or hang on the grate so that you can
check temperature through the oven door.

Maintenance: Leave the thermometer to cool down before washing. Clean with normal
detergents. Avoid aggressive substances, chemicals and/or sharp objects for cleaning. Leave
to soak if excessively dirty. The stainless steel parts can be cleaned using special agents for
stainless steel materials - we recommend CLINOX for excellent cleaning results. Do not wash
in dishwasher.

Notice: Do not use the thermometer in microwave oven.

® Navod k pouziti

Teplomér postavte do trouby na rovnou peici podlozku nebo zavéste na rodt tak, abyste

teplotu mohli priibézné kontrolovat dvitky trouby.

Udrzba: Teplomér nechte pied mytim vychladnout, Cistéte b&znymi prostfedky, k Cisténi
nepouzivejte agresivni latky, chemikdlie ani ostré predméty, silné zneciStény teplomér nechte
odmocit. Nerezové Césti Ize Cistit specidlnimi prostiedky na nerezové materidly, jako idedIni

doporucujeme prostfedek CLINOX. Nemyjte v mycce.

Upozornéni: Teplomér nepouZivejte v mikrovinné troubé.

(D Gebrauchsanleitung

Das Backofenthermometer in den Ofen direkt auf eine ebene Backunterlage aufstellen,
bzw. an einem Rost aufhangen, damit die Temperatur laufend durch das Backofenfenster
kontrolliert werden kann.

Wartung: Das Backofenthermometer vor dem Abwaschen abkiihlen lassen, mit iiblichen
Reinigungsmitteln reinigen, keine aggressiven Mittel, bzw. Chemikalien oder keine scharfen
Gegenstdnde zur Reinigung verwenden, das stark verschmutzte Thermometer einweichen
lassen. Bei der Reinigung der Schutzkappe das Kunststoffendstiick abnehmen. Die rostfreien
Teile konnen mit speziellen Reinigungsmitteln fiir Reinigungsmittel fiir Edelstahlgeschirr
gereinigt werden, es ist das Reinigungsmittel CLINOX als ideal zu empfehlen. Nicht
spiilmaschinengeeignet.

Hinweis: Das Backofenthermometer nicht im Mikrowellenofen verwenden.

@ Mode d’emploi

Poser le thermomeétre dans le four, sur un support de cuisson plat, ou le suspendre a la grille
du four. Faire en sorte qu’il soit possible de contrdler la température en regardant par la porte
du four.

Entretien : Laisser le thermométre refroidir avant de le laver. Nettoyer avec des produits
courants, ne pas utiliser de produits chimiques, abrasifs ou corrosifs ni aucun objet tranchant,
laisser tremper en cas de besoin. Les parties en inox peuvent étre nettoyées avec un produit
de nettoyage spécialement congu pour I'inox. Nous vous recommandons d'utiliser le produit
CLINOX. Ce thermometre ne doit pas étre nettoyé au lave-vaisselle.

Remarque : Ne pas utiliser ce thermométre dans un four a micro-ondes.

@ 1struzioni per I'uso

Posizionare il termometro nel forno su una teglia piana 0 agganciato alla griglia in modo tale
da controllare la temperatura attraverso il vetro del forno.

Manutenzione: Lasciare raffreddare il termometro prima del lavaggio. Pulire con
normali detergenti. Evitare di utilizzare sostanze aggressive, prodotti chimici e/o oggetti
affilati durante il lavaggio. Lasciare in ammollo se eccessivamente sporco. Le parti in
acciaio inossidabile possono essere pulite utilizzando speciali detergenti specifici per la
pulizia dell'acciaio — raccomandiamo CLINOX per ottenere risultati ottimali. Non lavare in
lavastoviglie.

Avviso: Non utilizzare il termometro in forno a microonde.

UPOZORNENI: Ochrana autorskych prav

@ Instrucciones de uso

Coloque el termdmetro dentro del horno sobre una bandeja plana o colgado en la parrilla de
manera que pueda comprobar la temperatura a través de la puerta del horno.

Mantenimiento: Dejar el termémetro enfriar antes de lavarlo. Limpiar con detergentes
normales. Evitar sustancias agresivas, quimicas y/o objetos afilados para su limpieza. Dejar
a remojo si estd excesivamente sucio. Las piezas de acero inoxidable se pueden limpiar
utilizando productos especiales para acero inoxidable — recomendamos CLINOX para un
excelente resultado de limpieza. Apto para lavavajillas.

Aviso: No utilice el termdmetro en el microondas.

@ Instrugdes de utilizagio

Coloque o termémetro no forno, numa superficie plana ou pendure na grelha de forma a que
possa verificar as temperaturas através da porta do forno.

Manutencao: Deixe o termdmetro arrefecer antes de o lavar. Lave com detergentes normais.
Para limpar evite substancias agressivas, quimicos e/ou objectos afiados. Deixe de molho se
estiver muito sujo. As pecas em aco inoxidavel podem ser limpas com liquidos de limpeza
especiais indicados para estes materiais — nés recomendamos CLINOX para obter os melhores
resultados de limpeza.

Atencao: Nao utilizar o termémetro no microondas.

(D Instrukja uzytkowania

Termometr ustawi¢ w piekarniku na poziomej blasze do pieczenia lub zawiesi¢ na ruszcie
w miejscu umozliwiajacym ciagta kontrole temperatury poprzez drzwiczki piekarnika.

Czyszczenie: Termometr przed myciem pozostawi¢ do wystygniecia, czysci¢ za pomoca
zwyktych $rodkéw do mycia naczyn, nie stosowac substangji agresywnych, chemikaliow
oraz przedmiotéw ostrych, zabrudzenia mocno przywarte do termometru pozostawi¢ do
odmokniecia. Elementy ze stali nierdzewnej mozna czysci¢ stosujac specjalne $rodki do
czyszczenia naczyn nierdzewnych, zalecamy uzycie $rodka CLINOX. Nie my¢ w zmywarce.

Uwaga: Termometru nie uzywa¢ w piekarniku mikrofalowym.

@ Navod na poutitie

Teplomer postavte do rdry na rovnu pecticu podlozku alebo zaveste na rost tak, aby ste
teplotu mohli priebezne kontrolovat dvierkami riry.

Udrzba: Teplomer nechajte pred umytim vychladnit, istite beznymi prostriedkami,
k Cisteniu nepouZivajte agresivne latky, chemikalie ani ostré predmety, silno znecisteny
teplomer nechajte odmocit. Nerezové casti mozno Cistit Specidlnymi prostriedkami na
nerezové materialy, ako idedIny odpori¢ame prostriedok CLINOX. Neumyvajte v umyvacke.

Upozornenie: Teplomer nepouZivajte v mikrovinnej rdre.

@ Wucrpykuma no ucnonb3osanmion

Pa3mecTuTe TepMOMETD BHYTPU Meuin HA MAOCKOM OCHOBaHWUM, NGO MOjBeCbTE €ro Ha
peLueTKe TakuM 06pa3om, utobbl Bbl Mornn BMAETL NOKa3aHuA TeMnepaTypbl epe3 ABepLy
neui.

06cnyxuBanue n yxop: lNepes MbITbeM faiiTe TePMOMETPY OCTbITb. BbiMoiiTe 06bIYHbIM
MOIOLMM CPeACTBOM. He mcnonb3yiite AnA YMCTKW arpeccuBHble BeLwecTBa, XUMUKaTbl
1/unn ocTpble npeameTbl. B cyyae cunbHoro 3arpasHeHns, Aaiite TepMOMETPY OTMOKHY Tb.
[JlonyckaeTca uncTka yacteil U3 HepxaBetoLwei CTanu ¢ UCNOAb30BaHUEM CreLManbHbIX
CPeACTB ANA AAHHOTO BUAA MaTepuana — ANnA AOCTUXEHNA NPEBOCXOAHbIX Pe3y/bTaToB Mbl
pekomeHayem Bocnonb30Batbca cpefcteom CLINOX. He nogxoauT and mMbitbA B nocyaomo-
eUYHOI MaLLHe.

Mpumeuanue: He ncnonb3yiite TepMoMeTp B MUKPOBOHOBOI MY,

Tento ndvod je chrdnén autorskymi prdvy, jejichz nositelem je spole¢nost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomer¢ni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zésah do autorskych prav se viemi diisledky s tim spojenymi.
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